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VAZNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Pre instaliranja i upotrebe ovog proizvoda
pazljivo proéitajte, shvatite i pratite
sva uputstva. Sacuvajte za
buducu upotrebu.

LJULJASKA ZA LJULJANJE
U STOJECEM POLOZAJU
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VAZNA BEZBEDNOSNA PRAVILA

Postovanje sledecih uputstava i upozorenja smanjuje verovatnoc¢u ozbiljnih ili fatalnih
povreda. Redovno pregledajte ova sigurnosna pravila sa svojom decom.

PROCITAJTE | PRATITE SVA UPUTSTVA

A UPOZORENJE

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu u stoje¢em ili sedecem poloZaju.

Proizvod treba da se postavi na komplete ljuljaski sa A okvirom sa brzim kukama ili karabinerima za najvecu
telesnu masu od 150 kg (330 Ibs). Nemojte da postavljate proizvod na grane drveca.

Pre no Sto sklopite ovaj proizvod, pronadite mesto sa ravnim tiom i sa najmanje 2 m prostora do bilo koje
gradevine ili prepreke. Ovaj proizvod mora imati 2 m praznog prostora sa svih strana.

Ovaj proizvod je samo za domacu porodicnu upotrebu na otvorenom prostoru. Nije dizajniran za upotrebu u
dnevnim boravcima, vrticima, na komercijalnim ili drugim javnim mestima.

Neprekidan i stru¢an nadzor odrasle osobe je neophodan tokom svog vremena koje deca provedu na ovom
proizvodu ili oko njega. Nikad ne ostavljajte decu bez nadzora.

Ovaj proizvod je dizajniran da ga koriste deca uzrasta od 3 do 10 godina, pod nadzorom odraslih. Deca mlada
od 10 godina imaju veci rizik od zaglavljivanja i povreda.

Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je jedno dete sa maksimalnom tezinom 50 kg.

Ne prekoracujte ogranicenje predvidene tezine ili maksimalni broj korisnika za ovaj proizvod.

Samo za kuénu upotrebu. Ovaj proizvod bi trebalo da sklapaju i rasklapaju samo odrasle osobe.

Vodite ra¢una da noge kompleta ljuljaski sa A okvirom budu pricvr§¢ene u tlo.

Da biste sprecili ozbiline povrede, ne dozvolite deci da koriste ovaj proizvod dok ne bude potpuno sklopljen i
pravilno usidren.

Opremu za kuéno igraliSte nemojte da postavljate na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu povrsinu. Proizvod
treba da se postavi na povrsine koje apsorbuju udarce, kao $to su pesak, usitnjena kora drveta, guma i pena.
Vi$e informacija potraZite u odeljku ,Informacije o podlogama za igralista“.

Upozorite decu da ne prilaze blizu, ispred, iza ili izmedu delova koji se krecu.

Ne dozvoljavajte deci da uvrcu lance ili konopce ljuljaski niti da ih prebacuju preko gornje potporne Sipke jer to
moze da umanji snagu lanca ili konopca.

Nikad nemojte nastavljati ili produZavati lanac ili konopac. Prilozeni lanci ili konopci imaju maksimalnu duzinu
koja je predvidena za ove elemente za ljuljanje.

Nemojte dozvoliti da deca ljuljaju prazna sedista ili ljuljaske.

Pazljivo pomaZzite deci pri upotrebi ovog proizvoda dok ne budu imala adekvatnu snagu, vestine i nivo poznavanja
za bezbednu upotrebu bez pomoci.

Ne dozvoljavajte deci da koriste ovaj proizvod na nacin drugaciji od predvidenog.

Upozorite decu da ne silaze sa ljuljaski ili drugih elemenata dok su u pokretu.

Osigurajte da deca budu prikladno obucena. NoSenje labavih cipela i odece poput Salova i ogrtaca je potencijaino
opasno tokom kori$¢enja ovog proizvoda.

Proizvod moze postati klizav kad se pokvasi ili tokom loSeg vremena poput kiSe, snega, leda itd. Ne dozvolite
deci da koriste ovaj proizvod u takvim uslovima.

Proverite da li su visece ljuljaSke i lanci uévrS¢eni na oba kraja i da se ne mogu upetljati.

Ne dozvolite deci da na ovaj proizvod pri¢vrste bilo kakve predmete koji nisu specificno dizajnirani za upotrebu
sa ovom opremom poput, izmedu ostalog, vijaca, konopaca za ve$, povodaca za ljubimce, kablova i lanaca jer
to moze izazvati rizik od davljenja.

Upozorite decu da skinu biciklisticke ili druge sportske kacige pre kori§¢enja ovog proizvoda.

Ne dozvoljavajte deci da se ljuljaju previsoko ili pod uglom.

Ne dozvoljavajte deci da vise sa bilo kog strukturnog dela ovog proizvoda niti da se penju po njima.

Nemojte da modifikujete ovaj proizvod ifili nemojte da upotrebljavate dodatnu opremu koju nije isporuio proizvodag.

NEPOSTOVANJE OVIH UPOZORENJA MOZE DOVESTI DO IMOVINSKE STETE,
OZBILJNE POVREDE ILI SMRTI.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Informacije o podlogama za igraliSta 10

Informativni list za potroSace za materijale podloga za igraliSta

Americka Komisija za bezbednost potroSackih proizvoda (CPSC) procenjuje da se svake godine u
ameri¢kim bolnickim hitnim sluzbama le¢i oko 100 000 povreda povezanih sa opremom za igraliSta
koje su uzrokovane padovima na tlo. Povrede povezane sa ovim obrascem opasnosti obi¢no su medu
najozbiljnijim od svih povreda na igrali$tu i mogu da budu fatalne, posebno ako ukljuéuju povrede glave.
Povrsina ispod i oko opreme za igraliSta moze da bude vazan faktor u odredivanju potencijala za povrede
pri padu. Ocigledno je da pad na povrSinu koja apsorbuje udarce ima manju verovatnoéu za ozbiljne
povrede od pada na tvrdu povrSinu. Oprema za igraliSta nikada ne sme da se postavlja na tvrde povrsine
kao $to su beton ili asfalt. lako trava moze da se &ini prihvatljivom, u podruc¢jima sa puno saobracaja
moze da se brzo pretvori u tvrdu zemlju. Usitnjena kora drveta, drvno iverje, fini pesak ili fini Sljunak se
smatraju prihvatljivim povr§inama za apsorpciju udara kada su postavljene i odrzavane na dovoljnoj dubini
ispod i oko opreme za igralista.

U tabeli 1 je navedena maksimalna visina sa koje dete ne bi zadobilo povrede glave opasne po Zivot ako
padne na cetiri razlicita rastresita materijala podloge ako su postavljeni i odrzavani na dubini od 150 mm,
225 mm i 300 mm.

Tabela 1 — Visina pada u milimetrima na kojoj se ne o¢ekuju povrede glave opasne po zivot

Dubina materijala podloge
Vrsta materijala
150 mm 225 mm 300 mm
Dvostruko usitnjena kora drveta 1800 3 000 3 300
Drvno iverje 1800 2100 3 600
Fini pesak 1 500 1 500 2700
Fini Sljunak 1800 2100 3 000

Medutim, treba napomenuti da ne mogu da se sprece sve povrede uzrokovane padovima, bez obzira na
materijal koji se upotrebljava za podlogu.

Preporucuje se da se materijal za apsorpciju udara postavi najmanje 1800 mm u svim smerovima od
perimetra stacionarne opreme poput konstrukcija za penjanje i tobogana. Medutim, poSto deca mogu
namerno da skoce sa ljuljaske u pokretu, materijal za apsorpciju udara na prednjoj i zadnjoj strani ljuljaske
treba da se proteze najmanje dvostruko viSe od visine okretne tacke, mereno od tacke direktno ispod
okretne tacke na potpornoj konstrukciji.

Ove informacije su namenjene za poredenje relativnih karakteristika apsorpcije udara razli¢itih materijala.
Ne preporuéuje se nijedan odredeni materijal u odnosu na drugi. Medutim, svaki materijal je efikasan
samo ako se pravilno odrzava. Materijal je potrebno redovno proveravati i dopunjavati da bi se odrzala
pravilna dubina potrebna za odredenu opremu. Izbor materijala zavisi od vrste i visine opreme za igraliste,
dostupnosti materijala na odredenom podrucju i njegovoj ceni.

Ove informacije su dobivene iz publikacija CPSC-a ,Playground Surfacing—Technical Information Guide“

i ,Handbook for Public Playground Safety” (Podloge igraliSta—Vodi¢ s tehni¢kim informacijama i Priru¢nik
za bezbednost javnih igralista).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Molimo da si pre sastavljanja proizvoda uzmete par minuta vremena kako bi proverili
sadrzinu i upoznali se sa svim delovima.

REDN oPis o] REZERA
1 LjuljaSka za ljuljanje u stojecem poloZaju 1 12890
2 Lancani konopac 2 12891
3 Daska fjuljaske za ljuljanje u stojecem polozaju 1 12892
4 Ravna podloska @ 8.4 mm 8 12893
5 Matica 4 13365

NAPOMENA: Crtezi sluze samo za ilustraciju. Stvarni
proizvod se moze razlikovati od prikazanog. llustracije ne
odrazavaju stvarne mere.

SASTAVLJANJE

Priprema i uslovi lokacije

Postavite proizvod na ravno tlo, sa najmanje 2 m prostora do bilo kakve gradevine ili
prepreke poput ograde, garaze, kuc¢e, grana drveta iznad, uzeta za ve$, stuba sa lampom
ili strujnih Zica.

Sa tog mesta uklonite sve prepreke koje bi mogle da izazovu povrede — poput panjeva
i/ili korenja drveca, cigala, kamenja, prskalica za travnjak i betona.

Ljuljaske treba da budu jos dalje od gradevina sa prednje i zadnje strane ljuljaski — na
udaljenosti jednakoj dvostrukoj visini gornje grede sa koje ljuljaska visi.

PRIPREMA ZA SKLAPANJE

Konacni odabir mesta za komplet ljuljaski

Mesto na kojem Cete postaviti komplet ljuljaski mora da bude apsolutno ravno i horizontalno.
Ne postavljajte proizvod na nagibu ili iskoSenoj povrsini.

Pored minimalnog horizontalnog praznog prostora od 2 m sa svih strana kompleta,
lokacija mora imati najmanje 4 m vertikalnog praznog prostora od tla. Taj uslov visine
zahteva najmanje 2 m vertikalnog praznog prostora iznad gornjeg dela kompleta ljuljaski.

Opste informacije:

Maksimalan broj korisnika za koje je ovaj proizvod predviden je jedno dete sa maksimalnom
tezinom 50 kg.

Maksimalna visina pada: 1,92 m.

Proverite da li struktura kompleta ljuljaski sa A okvirom moZe da nosi dodatnu telesnu
masu od 150 kg (330 Ibs).

Oba lan¢ana uZeta treba da se postave na medusobnoj udaljenosti od 0,58-0,76 m (23"-30").
PriCvrstite ljuljasku za ljuljanje u stoje¢em poloZaju na vodoravnu gredu kompleta ljuljacki
s A okvirom, tako da uklonite postojeci komplet ljuljaSke sa lancem.

Pobrinite se za bezbednu udaljenost od drugih predmeta sa svake strane ljuljaSke za
ljuljanje u stoje¢em polozaju: viSe od 0,3 m (11.8 “).

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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SASTAVLJANJE (nastavak) Serbian K4

Postavite ljuljasku za ljuljanje u stoje¢em polozaju tako da najniza tacka bude najmanje
0,35 m (1'2”) iznad tla.
Vodite ra€una da noge kompleta ljuljaski sa A okvirom budu pri¢vrScene u tlo.

Nema potrebne alata za skupstinu.
Bezbedna visina za igranje

2m

058- O76m
P—.

\-L

>0,3m
>0,35m

4m

2m
1.92m

NAPOMENA: Komplet ljuljaski s A okvirom i ostala dodatna oprema za ljuljaSku nisu u
opsegu isporuke i ovde su prikazani samo u svrhe montaze.

POSTAVLJANJE

Ljuljasku za ljuljanje u stoje¢em polozaju obesite na brzu kuku vodoravne grede kompleta

ljuljaski sa A okvirom.
NAPOMENA: Podesite duzinu lanéanog uzeta tako da najniza tacka ljuljaske za ljuljanje u
stojecem polozaju bude 0,35 m (1°2”) iznad tla. Pogledajte odeljak ,,Priprema za sklapanje“

za viSe detalja.

|

T

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

» Postavite stopala u Sirini ramena na dasku ljuljaske za ljuljanje u stoje¢em poloZaju.
» Drzite bo¢nu uzad na pola puta izmedu struka i pazuha Cvrstim stiskom, a kolena savijena.
» Za silazak s ljuljacke za ljuljanje u stoje¢em polozaju, se za uzad dok se spustate u sedeci

polozaj i sidite sa ljuljaske.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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VAZNO JE DA PROVERITE | ZATEGNETE SAV HARDVER NA POCETKU |
TOKOM SEZONE.

Na pocetku svake sezone igranja:

* Podmazite sve metalne pokretne delove.

» Proverite da li je lan€ano uze dobro priévr§éeno na vodoravnu gredu i dasku ljuljaSke za
ljuljanje u stoje¢em poloZaju. Po potrebi ga zategnite.

* Proverite sve zastitne poklopce na vijcima, cevima, ivicama i uglovima. Zamenite ih ako su
labavi, napukli ili nedostaju.

» Proverite da li na bilo kom pokretnom delu, obuhvatajuci sedista ljuljaski, konopce, kablove i
lance, ima habanja, rde ili drugog propadanja. Zamenite po potrebi.

» Proverite da li na metalnim delovima ima rde. Ako ima, o$mirglajte i prefarbajte koristeéi farbu
bez olova koja ispunjava uslove 16 CFR 1303.
uklonili pre hladne sezone.

* lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastithog povrsinskog materijala da biste sprecili
sabijanje i odrzali odgovaraju¢u dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Dva puta mese¢no tokom sezone igranja:

» Proverite da li je lan¢ano uze dobro priévr§éeno na vodoravnu gredu i dasku ljuljaske za
ljuljanje u stoje¢em poloZaju. Po potrebi ga zategnite.

* Proverite sve zastitne poklopce na vijcima, cevima, ivicama i uglovima. Zamenite ih ako su
labavi, napukli ili nedostaju.

» lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastithog povrsinskog materijala da biste spredili
sabijanje i odrzali odgovaraju¢u dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Jednom mesecno tokom sezone igranja:
» Proverite da li na bilo kom pokretnom delu, obuhvatajuci sedista ljuljaski, konopce, kablove i
lance, ima habanja, rde ili drugog propadanja. Zamenite po potrebi.

Na kraju svake sezone ili kad temperatura padne ispod 0 °C

» Uklonite sve plasticne delove ljuljaske i unesite ih unutra ili nemojte da ih upotrebljavate.

» lzgrabuljajte i proverite dubinu granularnog zastitnog povrsinskog materijala da biste spredili
sabijanje i odrzali odgovarajuéu dubinu. Zamenite ako je neophodno.

Vlasnici su odgovorni za odrzavanje ¢itljivosti oznaka sa upozorenjima.

Uputstvo za odlaganje na otpad:

» Rasklopite i odlozite opremu za igraliSte na takav nacin da ne bude nerazumnih opasnosti u
vreme kad oprema bude odlagana na otpad. Postujte sve lokalne uslove za odlaganje na otpad.

» Potpuno rastavite ceo okvir. Ne ostavljajte delimi¢no rasklopljene delove na mestima dostupnim
deci.

» Ako budete zeleli da reciklirate elicne cevi, odnesite okvir u lokalni centar za reciklazu.

» Svi plasti¢ni delovi se mogu reciklirati; odnesite ih u lokalni centar za reciklazu.

» Nemoijte dozvoliti da se deca igraju sa rastavljenim delovima koje treba odloZiti u otpad, kao
Sto su lanci, cevi, zavrtnjevi, navrtke, vijci, uzad i sl.

+ Svi zardali delovi, zavrtnji se moraju pravilno odloziti na otpad. Nemojte ih ponovo koristiti.

Sacuvajte ovo uputstvo i informativni list u sluaju da trebate kontaktirati
proizvodaca.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Vasa Intex LjuljasSka za Ljuljanje U Stoje¢em Polozaju je napravljena od najboljih materiala
i sa najboljim nac¢inom obrade. Svi Intex proizvodi su prilikom napustanja fabrike prekontrolisani
i bez greski. Ova ograni¢ena garancija odnosi se samo na Intex Komplet Ljuljaski.

Ova ograni¢ena garancija je dodatak, a ne zamena, za va$a zakonska prava i pravne lekove.
U meri u kojoj ova garancija nije u skladu sa bilo kojim od vasih zakonskih prava, ono ima
prednost. Na primer, potroSacki zakoni u Evropskoj uniji osiguravaju zakonska prava
garancije uz pokrivenost koju dobivate putem ove ograni¢ene garancije: informacije o
potroSackim pravima u EU molimo potrazite na web stranici Evropskog centra za potro$ace
na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Odredbe ove Ograni¢ene Garancije vaze samo za originalnog kupca i nije prenosiva. Ova

ograni¢ena garancija je vazec¢a za period naveden ispod, od datuma prvobitne maloprodajne

kupovine ili datuma isporuke, $ta je kasnije. SaCuvajte originalan raun uz uputstvo kao

dokaz o kupovini koji moraju pratiti garantni zahtev ili je Ograni¢ena garancija nevazeca.
Garancija Ljuljaska za Ljuljanje U Stojeéem Polozaju — 2 Godine

Ako pronadete proizvodacki defekt na proizvodu Ljuljaska za Ljuljanje U Stojecem Polozaju
tokom garantnih perioda navedenih iznad, obratite se odgovaraju¢em Intex servisnom
centru navedenom u zasebnom listu ,Ovlas¢eni servisni centri®. Ako artikl vratite u skladu sa
uputstvima servisnog centra Intex, servisni centar Ce artikl pregledati i utvrditi punovaznost
zahteva. Ako je predmet pokriven odredbama garancije, artikl ¢e biti popravljen ili besplatno
zamenjen istim ili uporedivim artiklom (po izboru kompanije Intex).

Osim ove garancije i drugih zakonskih prava u va$oj zemlji, ne podrazumevaju se nikakve
daljnje garancije. U meri u kojoj je to moguce u vasoj zemlji, kompanija Intex ni u kojem
slu€aju nece biti odgovorna vama ili bilo kojoj trecoj strani za direktne ili posledi¢ne Stete
koje proizlaze iz upotrebe vaseg Intex Ljuljaska za Ljuljanje U Stoje¢em PoloZaju, niti radnje
kompanije Intex kao niti njezinih predstavnika i zaposlenika (uklju€ujuéi i proizvodnju artikla).
Neke zemlje u okviru nadleznosti, ne dozvoljavaju isklju€ivanje ili ograni¢avanje slu¢ajne ili
posledi¢ne Stete te stoga gore navedena ogranicenja ili isklju€enja ne moraju vaziti i za vas.

Vodite rauna o tome da se ova ograni¢ena garancija ne primenjuje u slede¢im okolnostima:

» Ako je proizvod Intex LjuljaSka za Ljuljanje U Stoje¢em Polozaju izlozen nemaru,
abnormalnoj upotrebi ili primeni, nezgodi, nepravilnom rukovanju, nepravilnom odrzavanju
ili skladistenju.

» Ako je proizvod Intex Ljuljaska za Ljuljanje U Stoje¢em PolozZaju izlozen ostecenju zbog
okolnosti van kontrole kompanije Intex, obuhvatajuéi izmedu ostalog uobi¢ajeno habanje
i o8tecenja izazvana izlaganjem vatri, poplavi, zamrzavaniju, kisi ili drugim spoljasnjim
silama okruzenja;

» U slu¢aju upotrebe delova i komponenti koji nisu nabavljeni preko kompanije Intex; iili.

* VrSenjem neovlastenih izmena, popravaka ili rastavljanjem Ljuljaska za Ljuljanje U
Stoje¢em PolozZaju od strane nekoga izvan osoblja servisnog centra tvrtke Intex.

Ova garancija ne pokriva povrede osoba ili oSte¢enje imovine.

Pazljivo procitajte uputstva za upotrebu i sledite sva uputstva u vezi pravilnog rada i
odrzavanja vaseg Ljuljaska za Ljuljanje U Stojeéem Polozaju. Uvek proveravajte vas
proizvod pre upotrebe. Ova ograni¢ena garancija ¢e biti nevaze¢a ako se kod upotrebe ne
pridrzavate uputstva.
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